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TURHAN VALIDE SULTAN
KUTUPHANESI

Hatice Turhan Sultan’in
L Yenicami’de kurdugu kiitiiphane. N

IV. Mehmed'in annesi Hatice Turhan Va-
lide Sultan, 1074 (1663) yilinda tamam-
lattigl Yenicami Kulliyesi'nde bulunan ca-
mi icine koydurdugu dolaplarda bir kitip-
hane tegkil etmig, bu killiyeyle ilgili ola-
rak dizenlettigi iki vakfiyede (VGMA, nr.
744, s. 23-43, 112-135) kituphanenin ¢a-
lisma dizenini belirlemigtir. 1062 (1652)
tarihli bir belgeden anlasildiina gére ki-
tiphaneye konulacak kitaplar Kkulliyenin
tamamlanisindan on yil kadar dnce saray-
dan génderilmistir (“Ferman-1 himayun
ile devletlii valide sultan hazretlerinin ca-
mi-i seriflerine verilen kitaplardir ki zikro-
lunur” [TSMA, nr. D 4155, s. 10°-132]). Kii-
tliphanede gulnlik 15 akge ile bir hafiz-1
kutubln disinda bir katib-i kitlb, bir de
mucellit gérevlendirilmisti. Vakfiyede ha-
fiz-1 kitlibln ancak rehin karsiligi 6ding
kitap vermesi, kitliphanede duzenli se-
kilde bulunmasi ve kitaplari korumasi is-
tenmistir. 1073 (1663) tarihli vakfiyeye
gobre ise katib-i kitib, dederinin iki kati
miktarinda bir rehin aldiktan sonra 6ding
verdigi kitaplarla ilgili makbuzlari sakla-
yacak ve kitap adlarini deftere kaydede-
cektir. 1076 (1666) tarihli vakfiyede Tur-
han Valide Sultan katib-i kiitiibiin gérev-
lerine yenilerini eklemistir: Odiing verilen
kitabin hangi ilimden oldugunu tesbit ede-
rek adini yazacak, sayfa ve formalarini sa-
yacaktir. Ayrica hafiz-1 kiitlible istisare edip
6dunc kitap isteyen kisinin durumu hak-
Kinda arastirma yaparak bilgi edinecektir.

Kutuphanenin belirli zamanlarda evkaf
mufettisi tarafindan yapilacak sayimlarin-
da miutevelli, hafiz-1 kitUb ve katib-i ki-
tub hazir bulunacak, 6ding verilen kitap-
larin karsiliginda alinan rehinler kontrol
edilerek kitiphanede mevcut kitaplarin
yeni bir katalogu hazirlanacaktir. Bu sa-
yimlar sonunda hazirlanan kataloglardan
bazilari glinimuze ulasmigtir. Bunlardan
biri hafiz-1 kiitib Mustafa Efendi, Medi-
ne kadiligina tayin edilince 1123 Rebilila-
hirinde (Mayis 1711) duzenlenmis ve kay-
bolan kitaplarin nasil kayboldugu belirtil-
mistir (TIEM, nr. 2218). Kittphane XX. yiiz-
yilin baslarina kadar cami icinde hizmet
vermeye devam etmis, Evkaf ve Maarif
nezaretlerinin cesitli yerlerdeki kucuk ko-
leksiyonlari bir yerde toplama yéniinde
yaptigi calismalar sirasinda 1914'te Sultan-
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selim’de tesis edilen Kkiitliphaneye, 1918’-
de de Suleymaniye Kitiphanesi'ne nakle-
dilmistir. Buguin koleksiyonda 338 yazma
ve bir basma eser bulunmaktadir (Dener,
s. 51). Katuphanenin Il. Abdilhamid doé-
neminde bastirilmis bir katalogu mevcut-
tur (Istanbul 1300).
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r A . 1
TURI, Sa‘d b. Omer
(8385 yo ot oinw )
Sa‘d b. Omer b. Said Celiya Tt
el-Fati et-Ticani
(1909-1997)

Mali Cumhuriyeti’'nde
Arapca egitim veren
ilk cagdas medresenin kurucusu,
Maliki alimi.

L _

Senegal'in kuzeyinde Futa Toro’daki Vati
kabilesine mensuptur. Bati Afrika’da Tek-
r(r islam Devleti'nin kurucusu el-Hac Omer
Tal'in teyzesinin oglu olan dedesi Seyh Sa-
id Celiya Tari, el-Hac Omer’in Senegal'den
Gana'ya ve Mali'den Nijjer'e kadar butln ci-
had hareketlerine katildi. Onun oglu Ah-
med’le birlikte Nijerya'ya hicreti sirasinda
bassehir Niamey yakinlarinda vefat etti.
Bunun Uzerine babasi Omer Mali'ye dén-
di ve Segu (Segou) sehrine 45 Km. mesa-
fedeki Doukounikoro kdytne yerlesti; Sa‘d
Omer Tari (Saada Oumar Touré) burada dog-
du. Seyh Omer daha sonra ailesiyle birlik-
te Segu'ya géc etti. Sa‘d ilk Arapca egiti-
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mini alim ve sair olan babasindan aldi; on
iki yasinda iken Seyh Muhammed Emin
Tiydm'in derslerine devam ederek Arapca
ve dini ilimler okudu. Bu arada sémurge
yonetiminin mekteplerinde dért yil Fran-
sizca 6grendi ve buradaki egitim meto-
dundan etkilendi. Ogrenimini tamamla-
diktan sonra terzilik ve hayvan yetistirici-
ligiyle meggul oldu. Bir stre Nijer’in bas-
sehri Niamey'de yasadi. 1945'te Segu’ya
dondu, ertesi yil arkadasi EbGbekir Tiyam
(Bakary Thiam) ile birlikte Fransiz okullarini
6rnek alarak Arapca egitim veren Medre-
setii sebili’l-felahi’l-islamiyye adli mekte-
bi acti. Arkadas! bir siire sonra ondan ay-
rilip 1954'te Medresetl’'n-necah ve'l-felah
adiyla kendi okulunu kurdu. Tri’nin agti-
g1 medrese 6grencileri vasitastyla Mali’de
ve civar Ulkelerde acilan subeleriyle kisa
zamanda yayildi. Tar{, bir taraftan Fran-
siz sdmurge ydnetiminin ¢ikardigi giglik-
lerle ugrasirken diger taraftan sémurgeci-
lerin egitim metodunu uygulayan medre-
seyi bid‘at olarak niteleyen gelenek¢i med-
rese ulemasi ile muicadele etmek zorun-
da kaldi. Atalarinin el-Hac Omer’in ordu-
sunda yaptiklari silahli cihad yerine Tri,
medresesini teblige yonelik cihadin bir ara-
c1 haline getirdi. Arapga, dini ve ictimai
ilimler yaninda cografya ve fen bilimleri-
ni de kapsayan bir egitim metodunu uy-
gulamaya koydu. 1959 yilinda Fransizca
dersi okutulmaya baslandi. Tar{’'nin 6zel-
likle Arapca gramerine dair hazirladigi ders
kitaplart komsu ulkelerde de okutuldu.
Mekteplerinden mezun olanlar Mali'de Ust
dizey makamlara geldiler. Tari'nin 6gren-
cilerinden Hasan Cebati, Fildisi Sahili'nin
bagsehri Abican’da Sebilu'l-feléh adiyla bir
okul acti. Ticaniyye tarikatina mensup olan
Tari, iyi bir editimci olmasinin yani sira
kendi camisinde imamlik ve hatiplik yap-
t1. Faaliyetleri cercevesinde komsu bircok
Ulkeye, ayrica Misir, Cezayir, Fas, Suudi
Arabistan gibi Ulkelere seyahatlerde bu-
lundu. 1 Temmuz 1997 tarihinde vefat et-
ti. U¢ hanimindan on ¢ oglu ve on iki kizi
dinyaya gelmistir. Tari gerek egitim ge-
rek telif faaliyetleriyle Mali ve cevresinde
etkili olmus, Bati Afrika’da islam kaltiri-
nun yayilmasinda énemli hizmetler gor-
mustar.

Eserleri. 1. Ahkamii savmi sehri ra-
mazan (Tunus 1958, 1381/1961 [Fransiz-
ca terctimesiyle birlikte]). 2. et-Tavziha-
ti'l-basita ‘ale’l-Manziumeti’l-Beyka-
niyye (Tunus 1964, 2001; Dartilbeyza 1410/
1989). Omer (Taha) b. Muhammed el-Bey-
kani'nin hadis terimlerine dair eserinin ser-
hidir. 3. el-Le’ali ve’d-diirer fi'l-addb ve'l-
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mehdsin ve'l-gurer (Tunus, ts., Fransizca
terctimesiyle birlikte; Tunus 2004, 5. bs.).
Muellif bu eserini serhetmistir (Serhu’l-
Le’ali ve’d-diirer, Tunus 1383/1964; Da-
rilbeyza 1410/1989, Fransizca tercime-
siyle birlikte). 4. Ahkamii's-saldt ve't-ta-
hdare (Tunus 1393/1973, Fransizca terci-
mesiyle birlikte). 5. el-Mebadi’ti’s-sar-
fiyye li’l-meddrisi’l-ibtid&’iyye (I-11, Tu-
nus 1393/1973, 1978, 6. bs.). En meshur
eseri olup Bati1 Afrika Ulkelerinin ¢ogun-
da ders kitabi olarak okutulmustur. 6.
el-Edv@’i’s-sdfiye ‘ale’l-evradi't-Ti-
cdniyye (Tunus 1995, 1397/1977). 1. ed-
Diirtisti'n-nahviyye (I-111, Tunus 1397-
1399/1977-1979, 2001, 5. bs.). 8. L'égli-
se actuelle est-elle chretienne au pa-
ulienne (Paris 1981, 2. bs.). 9. et-Tuhfe
fima yecizii ve yahrumu mine't-teda-
vi ve't-te‘Gviz ve'r-rukye (Tunus 1408/
1987). 10. Hakikatli'l-muhdesdat ve'l-bi-
da“ vema leyse minha fi’s-ser® (Tunus
1988). 11. Himdyetii talebeti’'l-medari-
si’l-Islamiyye min tadlili ricali'l-kend@’i-
si'l-Mesihiyye (Tunus 1411/1991). 12.
Mevkifii'l-fasl fi edilleti’l-kabz ve's-sedl
(Tunus 1993). Namazda elleri baglamanin
veya salivermenin delilleriyle ilgilidir. 13.
Serhu Muhtasari’l-Ahdari (Tunus 1993).
el-Ahdari’'nin el-Muhtasar (Muhtasarii’l-
Ahdari) olarak taninan ibadetlere dair
eserinin serhidir. 14. es-Sava‘iku’l-ilahiy-
ye fi'r-red “ald tiirrehdti'l-ken@’isi’l-Me-
sihiyye (Tunus 1993). 15. Sauvagarde
des éleves des médersahs des étudi-
ants et toute notre jeunesse musulma-
ne contre les tentatives de dévoiement
des hommes des églises chretiennes
(Casablanca 1993). Himayetli talebeti’l-
medadrisi’l-Islimiyye adli Arapca eseri-
nin Fransizca'sidir. 16. Mu‘inii’l-bdhisin
f1 kismeti fiirtizi'l-varisin (Tunus 2001).
17. Zikru'llahi tedléa (Tunus, ts., Fransiz-
ca terctimesiyle birlikte). 18. Mahomet: sa
mission (Bamako, ts.). Tar{'nin henuz yaz-
ma halindeki su eserleri, Segu’daki Medre-
setll Sebili'l-felah’in midird olan oglu Ah-
med el-Medeni Tari'nin ézel kitiphane-
sindedir: Miilahhasti’s-sireti'n-nebe-
viyye, el-Menhecii't-ta'limi li-Medrese-
ti Sebili'l-felah, el-Islam ve miinkira-
hu, Haydtii'r-Resili’t-tebligryye, Haya-
tii’l-miicahid el-Hac ‘Omer el-Fiti.
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ANZEIGER

Avusturya’da yayimlanan
lllluslar arasi Tiirkoloji bibliyoglrafy:—,lsl._I

II. Diinya Savasi’'ndan sonra Avrupa’'da
sarkiyat calismalarinin yani sira artan Tur-
koloji calismalarini bir araya getiren ilk
eser James D. Pearson’un islam diinyasi-
ni kapsayan (1906-1955) makalelerin bibli-
yografyasi Index Islamicus'tur (London
1958). Ogretim dili Almanca olan {niver-
site ve yiiksek okullarda yapilan islam diin-
yasina ait tezlerin bibliyografyasi bunun
ikinci adimidir: Klaus Schwarz, Verzeich-
nis Deutschsprachiger Hochschulschrif-
ten zum Islamischen Orient (1885-1970)
(Schwarz 1971). Bazi kaynaklarda TA, ba-
zilarinda TAnz. kisaltmasiyla gésterilen
Turkologischer Anzeiger, bu ¢alisma-
larin devami niteligindeki Wiener Ze-
itschrift fiir die Kunde des Morgenlan-
des’nin (WZKM) altmis yedinci sayisinin
eki olarak 1975'te yayimlanmaya baslan-
mis ve ilk defa Gyérgy Hazai ile (Berlin)
Andreas Tietze'nin énculiginde ortaya
cikmustir. Turkologischer Anzeiger'de
1973'ten itibaren negredilen, Osmanistik
ve Turkoloji alanlarinda kaleme alinan mo-
nografiler, kitap elestirileri, streli yayin-
lar ve derleme eserlerdeki makaleler yer
almaktadir. Calismanin asil hedefi Osman-
It dncesi Kuglk Asya’yl da icine alan dil,
edebiyat tarihi ve tarih Uzerine yapilmis
bilimsel yayinlara toplu bir bakis sagla-
maktir.

Turkologischer Anzeiger, basindan iti-
baren cesitli Avrupa Ulkeleriyle Amerika
Birlesik Devletleri'nden Zygmund Abraha-
mowicz (Krakovi), Dusanka Bojanic (Bel-
grad), Vanco Boskow (Saraybosna), Lars
Johanson (Uppsala ve Stockholm), Bar-
bara Kellner-Heinkele (Hamburg), Klaus
Kreiser (Miinih), Glnay Kut (Chicago), Ta-
deusz Majda ve Edward Majda ve Edward
Tryjarski (Varsova), Zdenka Vesela-Preno-
silova (Prag) gibi Tirkologlar’'in yani sira
ikinci sayidan itibaren Tiirkiye ve Israil,
Uclincu sayidan sonra Sovyet Sosyalist

UEEEMANSiKLOPEDiSi 41. CILT

TURKOLOGISCHER ANZEIGER

Cumbhuriyetleri Birligi'nden ve degisik Arap
Ulkelerinden dogubilimcilerle katiimcila-
rini genisletmigtir.

Turkologischer Anzeiger hazirlanirken
Tirkiye, Balkanlar, Polonya, Sovyetler Bir-
ligi ve Avrupa’nin baz Ulkeleriyle Ameri-
ka'da yayimlanan 280 eser ve dergi ta-
ranarak kunye derlenmigtir. Bibliyografya
malzemesi 6nceleri “genel-dil-edebiyat-
tarih-diger” basliklar altindaydi. Ardindan
bunlar kendi i¢lerinde konularina gére alt
gruplara ayrilmis, ilerleyen sayilarda ihti-
yaca gore bazi degisiklikler ve eklemeler
yapilmustir. Her sayida bibliyografyada adi
gecen yazarlarin, yayima hazirlayanlarin,
kitap tanitanlarin ve cevirmenlerin toplu
dékim niteliginde kisi adlar dizini bu-
lunmaktadir. ilk sayidaki toplam kitap ve
makale kunyesinin sayist 1418 iken ikinci
sayida bu rakam 1739’a ¢ikmustir.

Uluslararasi ¢evrelerin olumlu yaklagimi
sonucu bibliyografyanin kapasitesi giderek
blyimus, U¢lncl sayisi, Amerika Birlesik
Devletleri'nde hazirlanan yayimlanmamig
doktora tezlerinin listelerine yer verilme-
siyle bir éncekine goére yizde otuzluk bir
hacim artistyla cikmustir. Dérdinci say1-
dan itibaren ana dergi olan Wiener Ze-
itschrift fiir die kunde des Morgenlan-
des’nin sayfa sayisini ddénem dénem ge-
ride birakmasina ragmen iki dergi bes yil
birlikte yayimlanmistir. Ayrica uclncu sa-
y1 (1977) Wiener Zeitschrift fiir die Kun-
de des Morgenlandes'nin altmis doku-
zuncu sayisinin eki olmaya devam eder-
ken bir yandan da “Turcology Annual”
bashgi eklenerek mustakil bir yayin hali-
ni almig ve bu durum dokuzuncu saylya
kadar devam etmistir. Altinci say ile bir-
likte Turgologischer Anzeiger'ya yeni
baglik eklenip Osmanistik disindaki Tur-
Kolgji'nin dil ve edebiyat alanlari kapsama
alinmis ve 1979'dan itibaren bu yaynla-
ra da yer verilmis, ancak yer darligi sebe-
biyle Sovyet Sosyalist Cumhuriyetleri Bir-
ligi'ndeki yaymlar disarida birakilmistir.
On birinci saylya kadar (1985) derleme ve
yazi isleri gérevlerini Markus Kéhbach yu-
rutmdus, bu gérevi daha sonra Budapes-
te’deki Fodor Pal Ustlenmistir. Ardindan
Miklés Féti ile Andrea Zsiga-Kiss, Buda-
peste ekibine Katilmistir. Bu ekiple yayi-
mina devam eden Turgologischer An-
zeiger'nin imtiyaz sahibi ve yayimcisi Vi-
yana Universitesi Sarkiyat Enstitiisi’diir.
Yirminci sayisina kadar (1994) yillik ola-
rak ¢cikan Turgologischer Anzeiger, da-
ha sonra diizensiz bicimde devam etmis,
2006’da yirmi altt numarali son sayisi ¢ik-
mistir. Bu sayi Tietze'nin emegi olmadan
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